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MAIEZIU. 
SWIADEK WIERNY NA NIEBIE 
LvVDZKIEY NA SWIECIE PROzNOÉ(I 


PrzysAnniwerfalnych Obfequiach 
Świętey Pamięci godnego. 


anie Wielmoine? Jeg M. Pana ADA MA; 
IERONIM A 3 Granowa SIENIAWSKIEGO 
Hrabi na Szklowie y Myßy / Pisarza Dolne: 
nego, Roronnego Lwon ſtiego 
STAROSTY Sc, ! 
„„poywolóny. y Ofasany 
Przez 
W. X. SE Gintera. I. v. D. Kéno-4 
niká Kamienieckiego, Probofzczá y Dziekana Mic- 
dzyboskiego . W Kosciele’ Conwentudlnym Oycow 
„Dominikanow we SzkLowie. . Roku Pań: 
| FE ró y 3. Dnia 18, Stycznia. 


| y Przez tegoż ` | 
S widen, y luckiey Przefłrodze, Permiffu fuperio- 
rum do Druku podány. 


BIALYNICZACH . W DRVKARNI Oycow CARMELITOW 
„R. O. Fundaciey J. W. J. M. P. KAZ IMIRZ A 
Leona Sapiehy * N 
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Mors condemnat omnes vanitates. 


Vox tua, vox mendax o perfide Mude; voluptas . 


Namq; mea ftabilis dicis opelque mer 

At fera Mons veniens mendacia verba refellit 
Nildue tuis Opibus vamus effe docet 

illa docet veniens quam fit tua falfa voluptas 
Quam tua proſperitas ficta fit; lla docet. ` 

© ftultos igitur, qui te mirantur amantque 
Linqueré morte tuos qui veniente foles! ` 

Antholog. fac. lac. Billie 


Egregia res eft miorterh condi(cere » Superuacdz ` 
neum forfitań putas id diſcere quo ſemel vten~ ` 
dum eft. Hoc eft ipfum,quare meditari debea- 
mus, Semiper difeendum eft, quod an ſciamus 


experiri non poſſumus. Sen. Epift. 26. 
| Eni). 
ws of 


jung Wrevmozney Pany Ie 


y Msci Panter EL. 
ZBIECIE zPorokA SiNiAVskiEY HRABINEY NA 
Szklowie y Myßy / Piſarzewey Polney 
Koronney / Lwowſkiey Starosciney 

Paniey y Dobrodzieyce moicy , 

SNG Nen le tdyno mi icf Iainie Wiel: Pant 
ee: y Dobrodgieyko miłośćiwa , xe świadek 
& N X Domowy, nie tylko v Prawa ale ani 
Swe wludźi forum (tandi dni gloſu do mi. 
ddnia świadectwa mieć nie moze (d- 

Ko śię vkázuie ex Lib. Decr. 11. Art. 20, €.24, 
tit. non funtidonei 2c. ) d to dla podcyrzenia wid- 
ry , din siç fndé tdkomi za faworem Ofob Domo- 
wych wwiedźieni nie zdáli od prawdy y fpravied- 
liwosśći odfłępować . Przeto kiedy ia z tym smidde 
kiem protuosét Ludzkiey ná swiecie, X iężyca Nie, 
bicfkiego y Prześwietncy wyfoce Familiy laśnie 


| Wielmożnych Ich M.M. P. P.SiENYAwSKICH 


przed fad oczu luckich przychodzę , obdwidm sig 
aby kto z flrony „mnie fluge Domofimá tego zacne- 


„go zndiac Domeſticũ teltem nicsmiertelncy Stawy. 
godnych Ich MM. abo rdezey &dlom H woich Ser- 


decznych pozmarlyn S. Pdmięci le Midi Panu 
Piſar u Poluym Koronnym Matzonku Twoim Y- 
920 kochdnym » 


bie laśnie W telmosnd Pani y Dobrodźieyko motdy. 

Przy kim dbowiem be[piccuutcy[tym idkoprzy krzy- 

&u I moim idsnie tdkżć Praesmieinego Domu time. 

sent Ko d vacke m fercw z zmartym: Dobrod&tetem zo. 

fyiko y Jłówóć noże? T offe że m nit poalieyſym VT moiey 

po» a W jelmożnośći powadżeńiu yrozważdniuluckiey ani 

5 | kamaśći.kędźie; ia, Genen śmiatobliwey W domey 
„Marcelli ktoru Hicronim F. myloce zd lec m te fe, p pite, 
wa Annis igitur plurimis sic fuam ttanſegit æta- Ep. 16, ad 
(€ vt ante le vetu! cerneret; qua adoletcentula nls, 


fuifle memimiſſet; laudans illud Platonicum, qui. 


8 die upótrzyłem mu Pdtrond abo Opickund adden | 
gł * | | 


ral $$ Philoſophiam meditationem effe mortis dæik: 
Przeżwicie lat larufka zgreybidld praed oczymd 
iidtá kioca zdawnych lat mlodźiućhna Pdnienka z 


ald s chwalać n. tey mierze naukę Plutona madre”, 

| ktory ńżymyjśfią ninka» śmierci rozmyślanie być 

AE | : fowiedźtał, wedlug flow Pawła Swig: ad Cor. ze. 
i. Q uotidie morior cod iei Umieram przez rożmy=' 

: duet: tolo! Hani śmierdi .- Aczćt tego, miele inſcheh smiid: 
5 e Danger Koi? widzę mieć raczj(; ściany: mlytkze ; wiiytkie 

tych Po ACH Katy Zdtobimi pokryte; Pogardę os) świótow 

Ji: . wee See 40 pit tých, swiatobliwe Zulte ktorych głośić nie chcę vd. 

1 T or A my » ofobliwie iewiddna Bogomyslnośći y mig: 

Lec zás Emu UM E ) Be fa poe 


ta pokore : ktorey sig nie ten tylko krag , ale nh 
Korond dáiwuie yong gloti depradikure. ledndk żę 
pen moy błaby y nicumietętny bo w fłowd ubogi 5 
acz bogaty w Affelł; prayiemuy będźie s ndmnicy 
Hag be dn Aia Rana Nádymy[iffego prosié 
będę aby die z Przezdcnym Potonkiem W ielmoż» 
nym les Micia Pánem MIKOLAIEM Synem 
Twoim długoletnie z weſelem Oczy y pociecha fèr» 
ra chomdé y btoftawic raczył, y dalci go m conſum- 
mata plenitudinis consümatione mzupelney Xięs 
życi zupolnośći, mnoſtwem gmidzd otoczonego nd. 

obronę Kościoła Bożego, Pedporg Qycayany» Fami 
Ji) Praeadeney wabydzenie ogladać, ` | 


wi. Moiey Módwey Déniey 


y Dobrodsieytt 


Du Vu ut 
— FV nizony Stage: 


X, BTO EY Ginter Kanonik 
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R AZ ANI E 
Et Luna teſtis in Cælo fidelis. | 
X Xieżyc Swidde! na Wiiebtevoierny, ` 


Pfalm. 88. Ver. 38. 


OASES Rzeciego Roku / w tym Miesiacu 
r WEIS a Up 3 
< > Obrotem Niebiefkim toczy sie Re- 
Bak age uolutia. Fatalis Ercliptés ffrdfint 
go y oraz zaloſnego żóćmienia / Przeswietnege 
Siezyca Leliwy Domu / Jaśnie Wielmoznych 
Ich M. M. p. D. 3 Granowa suv Ptos 
ra sie dzis trzeci Rok (to ieſt z d. dnia Stycznia) 
ná Horyzoncie Lwowſkim / Miescie Stolecz⸗ 
nym Krolewſkim / Metropoliey Ruſtiey / na 
"Jaśnie Wielmoznym Je MN. Domm (ach zgorz⸗ 
Foscio $álu wſpomniec ) na Je? M. mówie Paz 
m ADAMIE HIERONIMIE z Granowa 
Sieniawskim, Diférsu Polnym Noronnym⸗ 
Lwowſkim Staroście, Hrabi na Szklowie y 
Myßy / pokazala. Rtorego zaćmienia boleſnych 
ſtutkow / nie tyko Ty/ Jaśnie Wiel: Msawe 
Dani Piſarzowa Roronna Dani y Dobrodsier⸗ 
ko moia / ʒ Irzenica Oczu twoich namilßym Doe 
tomkiem Twoim / Nie tylko my vprzeymi y Sg: 
P A czliwi 


J”. 


— 


czliwi niegóy Sludzy ends Nie tylko wier n 


Veget de re 


milit, l. 2 


Roterod 


y vbodzy Poddani / Ale wier ze y wßyrka Rzecz 
poſpolita RoronyPolſtieß / 3 ctestoseig zażywać 
doznawac / y ponosic muet ; Bo iako ia ta Eccli- 
pſis afflixit, y co portendowala nie site? ooo. 
srixv bom nie Aftronó ex profello ale 3 Tutty (ae 
me? / obdcsyld y doznala. Jako aͤlbowiem N rhil 
neq; firmius neque felicius, neque laudabilius eſt. 
Repub. in qua abundant boni Ciües , quam ful- 


ciünt lumina & Columina; tak niemaß nic nies | 


ßczesliwßego / iaͤko kiedy nad iey Horyzontami 


tófie ias ne światła gaſnx / potezne filary vpa⸗ 
daia / non enim fine graui rerum humanarum igs 


ko ieden powiedz tal pernicie » id faciunt. Dz 
wo zgoła wßytkich sis iednoſtayne gloſy ozy⸗ 
wa. Meltum eft in dolore Cor noſtrum, & 


contenebrati ſunt oculi noftri- ſmutne teft vo bo⸗ | 


lesci Serce naße / y sácmily sie z zacmionym ies 

życem oczy naße + Probe tego iaſna biore z zdu⸗ 

miały / y ciezko pochmurzonych twarzy y oczu 

waßych ktore z Sercem wielkz ſympat iz maia / 

wedlug onego ſtarego przyſtowia Prodit afpe- 

&us quod dolet affectus: Oko luckie pokazuie / 

odwodzie A RASA 
Ale pomingwßy wßytkich zale; Twoy zal 

Jas nie 


Jasnie Wiel: Msciwa Pairi y Dobrodzieyko 
moid r zed wßytkiemi / Primas, pierwße mieya 
fce bitze, Nie trzeba aby go nam Ariltides, w 
Obazie Niewiaſty / Dziecie na tonie piaſtuiacey 
miczem w ſerce przebitey z zalamanemi nad glo 
yo: rekami malowal abo ſy mbolizowal, zdokla⸗ 
dem flow Jeremiaßowych Manus tua crunt fu- 
per caput tuu, quoniam obtriuit Dominus con- 


fidentiam tuam, & nihil habebis profperum. Rez. 


ce twoie beda na glowie twoiey zalamane iz ruz 
fy! Pan pfność twoie / a nie znaydzieß od tad 
hic pocießnego / w czym byś pocieche na Swies 
cie pokladalg: Boc to Yo rsecsy ſamey bez ſymboli 
dacij znayduie sie. Ingczeyg Cy ſama pokaͤzuieß⸗ 
y oswiadczaß; nie w Lamentach powierzchow⸗ 
nych ktore sie v ludzi czeſtokroc z prawda miia⸗ 
ig. Według onych Slawnego Rzymſtiego Po- 


ety ſtow Non luget quisquis laudari Gellia, quærit 


Ille dolet veré qui fine tefte dolet. ^ 
Ale / w pobożnym práwosimey Chrzescian⸗ 
ſtiey / y malzenſtiey milości / Dußy tego polt Fa- 
ta ratunku. Gdyz iako Plutarchus mówi, Dili- 
gere fato functum, non in eo eſt, vt nos meti pfos 
torqueamus, fed vt pia memoria cum colamus. 


Nie natym miłość zaͤwiſta abychmy po smérlycb 
| A 2 rece 


* 


- 


Mart. I. 


— . 


vete kamali / abo wlofy targali / dle natyn abych⸗ 
my ich przed Bogiem w pobosney pantie ʒacho⸗ 
wali. Kiedy mu mowie / chcąc go do nis mier⸗ 
telnego Niebieſkiego światła laſnosci y Iplado- 
ru wftrześić abo przywrócić / Nie iako Ptolone- 
vis Krol Ægypſti Alexaͤndrowi Wielkiemu i ze 
nal vprzeimey miłośći / Szklane Niebo z Obrie 
támi miſternie y koßtownie robione gwiazdamt 
y planetami ſadzone / Ale Niebo rzetelne przez 
hoyne vſtawiczne ialmuzny⸗ Modlitwy / ſtryte 
dobre vczynki y coddienne Przenaswietße Ofic⸗ 
ey Ciala y Rrwie Sbówiciela naßego nus y przez 
tat gromadne świątobliwych 3 roznych Klaßto⸗ 
row y Zakonow Raͤplanow y Zakonnikow na 
Anniuerſalne Obfequie zgromadzenia; ato Tus: 
cʒzami/abo róczcy mlotami hartownemi / Otwie 
taß y gotuieß. W ktorym zes go tuż y poſadzila⸗ 
nic niepowatpiwam „Grande Doloris fed, grans: 
de & Amoris Spectacuumm : 
Toz bys my wßyſey ztoba Wiel: Pani y Doe 
brodzzieyko naß / temu zacnemu Panu y Dobro⸗ 
dzielowi naßemu vczynić pragneli / y natosmy 
śle z mile ochotę tu dzis zgromadzili. Abychmy 
u ſpolnie z toba Niebo otworzyli. Ktoz by boz 


wiem nie rad to wia lo zagaßßone na firmamẽcie 


oswiecone 


d ee 
eee ee ban 
Tete rzecz nie nachylil/ktoß! ON M 
y ance. JW PTO: by mu prʒyna 
Ad noniiie immortalitatem Peti ere 
ie oddone teil abo ná oftáre bra 
anie A ; Dobre VT sey 
` nu a) 0 rodzieyſti I feos 4 
obw. Olle aba f YRWS te” pezyndleżąz 
tl eis Oo kiedy Nominis Chi ee & ix ; 
Ten atem mowa moig dzis ogla n- 
(om, Nie wiem co zel e 
wiatru garscig napel 
Se Clama. Wolay, Wolay. © 
ee Se? inte vßy/ prozney Chwały 
wyd de KPK pociech y Splendorow Swickto⸗ 
innosci See: e And przeſtrogi ni Ge 
Swiata / Protfosct Severa rcu d 
Cu Sa ae Set zywotg / Oratia, fera 
1 napas li. Clama. Vniuerſa Gane 
I: o viuens.. Drainage nad ta c PU 
> 75 ; ż OEE nad KE eng SE e 
welk cz z „ proznosciami 
sil comet incre ee 
ift, "4 zie Luna teftis in Calo fidelis Coit a 
oo 5 mE Seege Uitebiefticqo Ys 
Ad łą GO nad trunng / eie aa M 
Sax MOD ; Lathe Cceminoscdua z Fleck 
| że e omy Dise&pietie? Jo. 
E P^ + DIENIA SKICH POE er Iba ue eT. 
de F d Er ES oe Gë p 3 ` o MWicielówi rot $ 
pied es DO Sywoters y geogr = 
SPAY ch ite czese ychwaleg uinósbówiz: ote 
| 25 Hz damen tue, 


Nie 


ei 


Nie prawdziwßego O ezlowieku zyiacym na 
świećie/ Boſtie / a ni luckie pióro napiſac) Fonz 
kludowac nie moglo iato to/ ze Vniuerla vanitas 
omnis Homo viuens. WEY ies E i 

na świecie {tworzone Vanitas Vani atii pros 
1055 nad Ce wedlug Medrea. pretko 
znikaiace krotko trwaigce / vlatuiace tak ge 
ze ich nieſtatecznosci / nietrwalosci⸗ abo e n 
rzeks znikomosci ani rogum boscipinac/ ant oro 
doyrzec / ni iezyk wymówić ani Vcho vſlyßec nie 
mole, Tat otym Eccl. 1. Sam Medrzec powie⸗ 
siat Cunctæ res difficiles, non poteft homo eas 

cx plicare Sermone, no fatiatur oculus vifu, nec au- 
risauditu. bo nader pretko pchodzace y oblatuigce 
To; zdanie lubo Pogaͤnin / dal o znikomosci 


Ib. 6. e. v. tego świótó Val. Max. Caduca nimium & fra- 


gilia puerilibufqi confentanea crepundijs funt; afs. 
fluunt ſubito, repente dilabuntur, nullo in loco, 
in Perſona, ſtabilibus nixa radicibus cófiftunt, fed. 
incertiſſimo ftatu fortune, huc illuc acta quos in 
fublime extulerunt ; improuiſo decurfu deſtitutos 
profundo cladium miferabiliter demergunt. Nie 
trwale nader y ſtabe / a dziecinnym csacstom poz 
dobne fa wßytkie rzeczy nas wiecie / pretko przy⸗ 
płynę / precluchno y vplyug / przy zadnym micys 
ſeu przy zadney 


zadney oſobie ſtatecznie wkorzenione nie ſtang⸗ 
dle nieſtateczuym nader fortuny wiatrem pory- 
bone / kogo wyſolo wyiofa ; naglym opuße ze⸗ 
niem osierocialego wglebokosci vpadkow nedz⸗ 
nie y mizernie vnurza y zatopia.· Przeto kiedy Do 
dobienſtwem istim te prożność a nietrwala ittes 
ſtatecznosc Swiata wyra zac abo cyyrogliphiko⸗ 
waé chcieli / Co wiedsied iakich Obrazow na wy⸗ 


7 


obraʒenie iey nie wynaydowali Raznodzieig Bo 
ftt Ezechiel Drórót maluie Swiat / ywßytkie 
doſtatki / a raczey Nie ſtat ki ies / w Obrazie ya 
tu T hafta dziwnie bogatego / na Mor zu ſtoiace⸗ 
go / isto Okret nie iaki / ktorego wßelkie doſtatki 
3 roznych apparamentow y cirkumſtancij wyli⸗ 
Górnych w te ſtowa Opiſuie. m Rozd. 27. Hec 
dicit Dominus Deus: o Tyre, tu dixiſti: Per- 
fecti decoris ego fum, & in corde Maris fita , Pini» 
timi tui qui te ædificauerunt impleuerunt decoré ` 
tuum: abietibus de Sanir extruxerunt tecum oms 
nibus tabulatis maris: Cedrum de Libano tulerüt ` 
vtfacerent tibi malum. Q uercus de Bafan dola: 
uerunt in remos tuos. &c. Pograniczni twoi 
ktorzy ciesbudowalt / wytónali pieknosc twoie: 
Jodlami 3 Sanir zbudówślicie ze wßytkim nde 
rzedzie n z drzewã u Morze: Cedrowe drʒewo 
3 Libaun 


s Libdnu wzieli / aby tobie Maßt vezynili: Deby 
3 Safar cioſali na wioſta twoie: a Okretowych 
lawek naczynilitobie / Sloniowey kosci Indiy 
ſkiey / akomory zwyſep Wloſkich: Bisior rozmai⸗ 
ży 3 Egyptu thane tobie na zagle: Hyacynt / y 
Dzar lat s wyfep Eliza były przykryciem Dos 
im y inne niezliczone doſtatki; ktorych tu wyl 
czac czas / ( y pioro albo karta mala) niepozwa⸗ 
la; Cát geroto ten Swiety Prorok opiſ⸗ apy to 
wſpaniale miaſto Obrdzie Okretu / y wßytkie 
Inſtrumenta 3 wielka pilnoscia / wyliczywßy⸗ 
Co ieſt profe ze iednego nappotrzebniey ego 
ſtatku y inſtrumentu nie wſpomina to ieſt Botz 
fice” ktoz bez kot fice na Morze śle kiedy pußcza⸗ 
Ftorá/ vo naywielßey nawalnosci / woſtatnim 
niebieſpieczenſtwie / oſtatnig vcieczka /y obrong 
Ack żywota? Nie bes taiemnice Chrzescianie moi 
ka zac cheial pretti lot / wiel ka nieſtatecznosc⸗ 
znikomz nieſtalosc Swiata / iakazkolwiek by ies 
go / by nayo ka ʒalßa była apparencia / Godność 
y bogactwa / Honor y Doſtoienſtwa. Nie wſpo 
mina kotwice krora zaͤtrzymuie w biegu ofret oz 
ſtremi gdy eis wiemie wryie zadlami / Ale wz 
zmian ke czyni o wioſtach / o Saglach / na wyraże 


nie pretkiego biegu/ nie pohamowaͤnego >. 
: "s fot 


ta dalece ze ówistannieyfie trope abo sladu nie: 
zoſtawuie a takiego lotu / ktorego ani iezykiem 
cʒlowiek nie wymowi / rozumem nie ogarnie/ 


| > Oem nie doyrzy Itor to Vnum difficile inter 


difficilia Medrcowi bydz sie widsialo / Via Na- 


uis in medio Maris. to ieſt Rzeczy wßytkie ſtwo⸗ 
zone na wielkley s wiata iato Morza burzliwo⸗ 


Sci. Boc y ten świat co inßego teft leno Morze⸗ 


Mari comparatur hic mundus quia falfitatibus aT 
marus eft; quia fluctibus Diabolicis quatitur, viti- 


orum tempeftatibus commouetur. Bo pełen fale 


-o Row gerstoóct / rozbolow diabelftich burzliwo⸗ 


$ct , wßelkich grzechów y wyſtepkow pełen niepo 


god y nawalnosci⸗Slußnie tedy y Grzegorz S. in 1. Reg. 
onikczemnosciach tego swiata powiledsial, Va- 


num profedo eft quoddifficile habetur; & citò a- 


mittitur, nec ftare in his floribus fuis mundus bia. 


diens cernitur , repentina fortuna turbatur, aut fe- 
{tina & omnia deturbante morte concluditur. 
Prosnecto zaprawde wßytkie rzeczy/ f5onovy y 
Splendory tego swiata / pod ktoremi czlowiek 
pokazalosc wßelka iako Ofret osbobny pod Zaz 
glamiy maßtami plynie. Boys cos z wielkg gowa 


ga nabył preciuchno de odbiezy precitehno idz 


ko wieniec 3 twiecie vpleciony zwiedniele / a co 
| EN Sie 


‘pial, 36 


Sie pioknie roświedi / abo wſpanialo viaje? 
e nágly bak fortuny / dbo nieſpodzianey ómiere 
ti roſtraci sie. 
Prawde tedy o Swiecie ywßytkich rzeczach 
powied dial iako (am dos wiadczyl i Madry Salo 
mon ze Omnia Vanitas. Ale miedzy wßytkiemi 
proznosciami / według Daͤwida nawiekßa 
Proznosc. Vniuerla vanitas Omnis homo viuens, 
Czlowiek zyiacy. Bo tar z Grxckiego textu flor’ 
wa Prorockie czyta Titelmanus V erumtamé vnt-- 
uerlavanitas’s precipue omnis homo viueris iako⸗ 
by rzekl. Wßytkie a wßytkie rzeczy nätym swie⸗ 
de Proznosc / y heera nieſtatecznobc⸗ iednakze 


ieden czlowiek / fama creatura ludzka nad wßy⸗ | 


ttie inße mótnośći / marnosc⸗ y nad wßytkie 
Proznosci / proznosc naywiekſßza a gol fumma 
riuß wßelakiey na swiecie nietrwalosci. Azeby 
Fro nie rozumial ze to rozumienie o Czlowieku⸗ 

bez fundamentu / y dowodu Sie MÓWI. Vczyn⸗ 
my te Probe. Zawiebmy iedne wage⸗ az iedney 
ſtrony vie? gali polozmy wßytkie Vanitates 
wßytkich na Swiecie rzeczy na drugiey Vanita- 
tem Czlowieka / y vpatruymy ktora znich wie⸗ 


ety za wazy / ktora na dol / ktora ku górze puydz ie 


tak proby y prawdy doydziemy 7- Bedat ſobie 
il len ata 5 2 Bogacze: 


Bogaͤcze y milosniey swiaͤta tego tußyli / ze nie 
tak zywot ich krotki y pretko znikaiacy iako o nim 
powiadaia / y ze inße wßytkie przeważy/ y przez 
trwa / ale takich Prorok tenże Panſki Hameame 
byd; powiada wich mniemaniach y potuchach 
Verumtamen vani filij hominum, mendaces filij 
hominum, in ſtateris vt decipiant ipſi de vanitate 


nn idipſum . Wiech prawi ludzie fobie tifa / iako 


mólepiey moga / y iako chca niech o ſobie inac zey 
rozumieia / ia powiadam (mowi Prorok / ze va- 
ni filij hominum, & mendaces in ſtateris fuis lam 
cimi w wyſokim o ſobie rozumienin y exiſtimacij 
poſtaremuß reſpektem inßych Maͤrnosci / iako 
próżne Bala nie dowaʒac beda. Felix Platenfis w 
ten obyczay te flowó czyta , Mendaces fill homi=: 
num in ſtateris vt afcendant ipfi in vanitate magis. 

Jako abowiem ta Drog wagi na mniey waży ` 
Frord matme Zeg sie podniese / Coe y czlowiek wa 

ten czas namniey na wadze ſwoiey za wazy/ y znai 

dʒie sie namniey maiacym im sie wiecey in Vanl-" ` 
tate rozumienia o fobie ku górze wynos i / cuma- 
fcendit vanitate magis. Potwierdza tego Sige: 


wny Homerus apud. Plut. in moral. Nihil homi- 


ne imbecillius terra nutrit. Nic ſtabßego ziemia 
nad cʒlowieka nie nost. iako by cheial mowic oe —— 
l 252 kolwiek 


kolwiek ziemig lake poſpolita wßytkich rzeczy 
Mat ka rod i / karmi / odziewa y ywi / nim za⸗ 
onego ſtworzenia / Proznosci / nietrwałości: y. 
odmienności podlegaigcego / nad ſamego Clos 
wieta, A zgola idto tenże zaͤeny Philoſoph poz 
wiada / ze czlowiek left naczyniem abo zrzodlem 


Star Tra pyſzelkich miferty « Si te ipſum intus aperueris va- 


de "Mob 
Corp . a 


nim.tom.2 FC 


| f Fer. de ver 
; Dúi. 


rium quoddam; ac multis refertum malis penum 
peries, ac mundum quendam miferiarum recó- 
ditum. Kiedybys czlowiecze mogl (am w siebie 
weyr zee idto przez drzwi / aͤlbo okno otwarte⸗ 
nic inßegobys nie obaczyl / ieno to/ zes icono Tor 
bites / iednym malym świótem rozlicznych cho⸗ 
rob / przypadkow y niebeſpieczenſtw napelnio⸗ 

nym iconem ſtatkiem ſkazitelnosci y krewkosci. 
Potwierdzil tego iasnieyßym zwiadectwem 
* flow ſwoich Auguſtin S. Si Vitreieflemus mi 
nus cafus timeremus . Coż flabßego nad Statel 
ßklany ktory tysiacom adiectiuć podlegl pr3y- 
padkom y wrelu nie oſtroznie trzy many {odode 
Sie abo na mniey bie voersy / wnet na ßtuczki sis 
roʒtraci / awʒdy nowt S. Doktor / kiedy by ezlo⸗ 
wiet ßklanem był naczynie cos by wiece otrwa⸗ 
łości ſwoiey y dlugowiecznosci trzymać mogt/ 
& minus cafus timeret ; mniey by sie przygod ſka⸗ 
zitelnosci 


€ 

OF uatur & durat p 
fecula Et ſi enim calus Vitreo vafi 0 : 
ctus ei, & febris nō timetur; Nos ergofra llores & 
ifirmiores lum’. Bo prawi ST Wacsynte nabe 
fpiecsnym mieyſeu y ſchowanin polozone Y (chós 
wane olugo wieczne per fecula zóffówóć moze⸗ 
f day to że ſtluczeniu podleglo / nie podlega ied⸗ 
nal ani sie boi ſtarosci.niepodlega frebrom e? » 
dnemu famo pie sie zepſowanin. Zaczym fsb. 
By aͤnikczemnieyßy Czlowiek nad ieden kubek als 
bo kielißek BHlany , A dla tego ſamego Vanitati 
fimilis, y owßem (dine iefiprożnościa Czlowiek 
mizerny quia Vitro fragiliores & infirmidres fu 
mus. & quia Breues dies hominis ktorych nume. 
xus fámemu tylko Bogu wisdomy, Cunckæ it 

lifficiles. non poteft eas homo explicarefermone 
non fatiatur oculus vifu nec auris auditu , dla tes 
quia quemadmodum Vanitas See : icto 
prożność znikaia / ze ich ani doyrzyß / ani poſty⸗ 
Byk! Ale lud ka próżność & Vanitas ue db 
biegu Oni Niesiecy daleko / pretßa / ta ze Job 
S mowi ze frotkose Dni/y Miesiecy lub lego 
Diegu fam tylko Bog widsied moe Breucs dies 

: >. ` E Ge, hominis. 


hominis & numerus menfium apud te eft: qur e huius fendirinoń facit, nifi fpes 

prateriri to ieſt comprehendi nec fenfu nec kt BEA biba elle celerius, quam 

mohe, poterunt. oe S toieſt/ ey eck eft Mowi Auguſtin aut ge vers 
~ Chcial był ten Smitty + Contemplator Va | » ; 85 Ari. ME MAY inßey dlugiego zy wota ludz⸗ om fetus. 

nitatis humane iakimkolwiek podobienſtwem ett mafs/ prócz omylney nadziel że fobie czło 

adumbrowae krolkose zmiłómę iymoté yoni ` minełoń pye obiecuie/ gdyź tocoptzefiloy prze 

ſwoich y nach oraz / Alic miepoiam By Wł jeſtczlowiek piaka flotte pi e O ammo CO 

fiego pobobienfimé cos pobobieńfiwu ick, ena Flender i 
by rżeczy żywey obraz 3 obrazu maluie, Die ` Ginnisdies, omnis ene Dbilofepbnápifsl, "rs 
mel tranfierunt velociores curfore Dni mor pra dit Dal SE e furntis óften- piſt. 

wi przeminely / predsey nizkurſor abo Pocztars Ge aie IA ende osin iako czlowiek 
zliſty / ktory lub pießy lub Fommy We tak / ze Ade toit eer od OM 

krokow w tyle za ſoba soffévotonycb nie Ger Y. Ee Fu (e clociotes. teff gradus compas 
nieporachuie a cokrok poſtapi co raz yi éig ned eos tU eee podobiesifies Frottości ce: 


terminu do ktorego zmierza / widzi. Tat wbite ` ` Prais aio Orar rozumidt, Podobno 


femwonnsiego/Eetroftoftot/oetemi | Bëlleg sorsi Tubs 
mu $mierct nie povorocony » Nie iednako bieg y^ tranludlat in et 
wotś (wego Ludsie/ yop réhge, 35984 — | veer Hovey Se en 
tysigelat tanquamdieshelterna, vull "` sie sie Tala drogt“ zaden znak niesnátz 
kädziesiat cos sie 30% at Spey ct SM JJ 
voie miody weyrzy iz ießeze ma zy lat piscod / Nan TTI f Sv Ear. 

$iat/ abo esche lars wielkie mowi śle | ge ma e i e jag eee 
c;!!! PERN? ` Bi Clas kla malese nie moter oreo e AZ 
snác musi/ że Velociores curlore tranfierut Prez iby mig ete nalesé nie moses dni ście» dna 
dier motur ford y Poczter za Fommeg-prsemurele | . ASIE Vd éiden mie będ ię pó glad 
ae Th A Longitudl- Winds 


wand; Jeſt to wßytko Wedlug Explicacy Me⸗ 
brc Sap. y. Ale narzetelniey zdamisie 5e w tym 
vosumtenia ie? Deep) Dietz? powiedziały dolosyt 
naoſtatku. Tanquam fagitta emillainlocü deſti- 
natam diuifus aer continuo in fe reclufuseft vt i- 
gnoretur tranfitus eius, Sic & nos nati continuo 
definimusefle. Jako ſtrzala wypußczona do ce⸗ 
lu pewnego : rozbite powietrze wnet Sie 30816 Że 
biega / tab 15 nie: nale przes cia tey Tak y my na⸗ 
rod iwßy sie wnet byos gäre przeſtaieimmy . Lubo 
tedy tu / do pretkosci ſtrzaly fiypto 3 eieciwy wy- 
pußczoney / lubo do powietr za ſti zala rozbitege 
Podobienſtwo Crlowield zyigcego prowaddiʒ 
- aénie vtóżnie ze dni lnd tie nie tylko nad kur ſora 
‘gibo poſtanca prefe ale sgolá ze Vanitas Vani: 
tatum omnis homo vIuens 
A dla Bogs / Póńow Wielkich / Krolow⸗ 
Potentatow / 2€» pod iednym ze Predicamentć - 
Marnosci cslowiels poſpolitego⸗ położymy * 


Nimaß excepcij Pana od miotka / nimaß co do 


natury ludꝛkiey różnice Potenteta y Monaͤrchy 
od vboried żebraka / nimaß oif ferenc arefiden- 
te luper (ede gloriolam víque ad humiliatum in 
terra & cinere „ab eo qui vtitur hyacintho & pot- 


(at coronam , vfq; ad eum qui operitur lino crudo. 
Ta 


n Ta tylko roznica iake ief kwigtu od trawy die 


Obla na ktorym kwiat ftoi 
Ke ym kwiat ſtoi. Prawda ze pozor 
F Sc 1 in magnificentia SE 105 > 
hicp us ini 6 oiednym kwiateczku Ecce 
piekny E E atomon in omni gloria fua, Oiało 
mu of Seu sibi RE e dle y bores 
QU TQ NEAREST C ee ada niech Ze si 
D d 0 aoe 5 55 a pokosi to wßytko po : 
no / wiedn did wiafów / tanie śle zwiedle Side 
wiedlym Vë E omencie 35telonosel opadnie / z 
wot lubstiz ekt. Omi boy a 
dare e la Omnis homo quafi flos egre» 
Wiel idło bride woch Vo vmbra. de 
wieidto cień 2 wychodzi/ y ſtrußony bywa y giz 
Caro fenü & 5 Jalaßem D. mówiąc. Omnis 
gim aruit E Bea gloria eius quafi flos fæni, fæ- 
wi yal gde ae, Wheltiecinioigto teiz 
ide tran'p Al a welle chwals iega iato 
Felt chat topo, Daren oa vpadów: 
mowiac. Homines lane 15 feny E geng 


lico qui ; 
Bon PR per mortem trahitur ad occultü; 
MUS VatGitas nos oftendit , fed aritiditas pulne- 


Lis ab 


10Lres | mundo fi 

Ores i | unt T 

| 1n campo, Vita in carneflos in f quaſicreg Mora 

mo more floris ex occult; Os In teno eft, Ho- lib. u «. 7. 
| sex occultis, & apparet fübitoin pu : 


risab afpectibus retrahit. Byly Dawid Coi ` CH, & pofuit ea in firmam 8 —— 
Krolem d Rrolem Izraelſtim 3 ktorym sie Sy pet terram & præeſſent 1 ao entfite 
howi Bozemu wedlug ciala ſpowinowacie poz ze Pſalmiſta Panſti Tron Boży idto 5 Si divi 
dobalo / a mä nie do kwiatu ießcze ale do dy mu tak y do Miesiaca smiat przyrownac i de 

Sal wieku / ychwale ſwoie przyrownal Dies mei JUusfcutSol& ficut Luna perfecta. a ee 

Pal. toi. defeceruntficuttumus. Byl ci Krolem Syn ies |- drzec cos nie foremnego > koc R wzdy Me⸗ 
Salomon / a nie wiem ktoby nad niego mozniey⸗ Swieteg czlowieka do ſtonca / atu 1 a Fiedy 

ßym / Thwalebniefßym / Bogatßym w doſtatkt ca & econuerlo, przyrownal. 1 M D 
ywrozum od Boga fobie dany⸗ a wzdy chwały | Sapientia ſua manet ficut Sol, ſtultus nae m 
yozdoby kwiatu biednego nie doßedl in omni ma- tur. Nie zgola tu Duh S. przez Tede: BER 
nificentia fua. Duni ſwoie przypodobywa do D^ ` gonia lWiesiacowi Btory iakom rzekl y ae epus 

bloku abo rácsey do iedineg cienig Obloku / Trans | ſwoie z inßych miar zalecenie ślę Fig ma oyfotie 

fiuit Vitanoftratanquam Vefligium Nubis. | ſtawiczuego biegu ieg/y tych tabc⸗ gura tylko DE 

45 | ktore na Uiebie ponosi bárso ài zeſtych odmian 

llebie ponosi bar zo Sie mu iako widze 


x 4 


Ale na có z kad inad świadectw zaciagamy abo KE 
| podobá, Poproſtu Conterfet y Abrys práz 


zasiagamy? maiac wierne swiadka na Niebie y P 
w Domu / to ieſt xiesyctüiebieffi Luna teſtẽ in cc wo iwy / Niedoſkonalego nieſta : j 
D SONIN FOE e ea eE nófe doſtonalego nieſtatecznego żywotć 
lis idele? łtorym sie 34 zy wota naß Nieboßczypk Déco: pod tego Rytractem podaie gd i 
przezacny ten Ds Érore? Anniuer ſalne odprawu⸗ Stultus to ieft/ Homo vt Luna ne Dpto 
iemyosióia Oblequie berbówał y piecsetowal » ko ieden napiſal). No femper cadem. I Gë Gu 
Ten nã naprawdziwße niechay wyda swiadec⸗ Opifst P linius. Luna modo curuata p 1 

two Human Vanitatis krotkosci y odmiẽnosci⸗ modo aqua portione diuiſa, modo 5 e GE 

Wiem de na Zodyaku Niebieſkim miedzy Wz maculoſa modo & ob{cura, mox eade 10 s 

fygtiemi Planetami yswistlamweory poSlort | eeh nunc immenſa orbe plenoac repent à ull : 

en przodkuie Xieżyc » Luminare maius vt praef | 74539 wiele znakow rosney A pom 

fetdici, Y iere: Luminare minus vt præelſet no- mis ten Naturaliſta. Miesiac prawi 1 

i. f 3 2 

| CU» & C2 mienny 


mienny / c ko rds Gedsie tato Tuk ndfesyvolong/ 


drugi raz na Owie cześci rowne idk pociaft róże 
dwoiony / niezadlug idto Fula światłem nagnie⸗ 

ciona /rásctemny/ 6 wnet iaͤſny/ raz krwawy w⸗ 

net iót ſrebny krag switny / ráz w pelitiey 7 a po 
malym csáéte tak znißczeie iakoby nigdy nie był. 

Gleb. in I z tad ei vroſt on zart v Poetów iako piße Oleo. 
Soni SP ulus.. Iz goy ráz prosit Kiezyc Matki ſwoiey 
Syleny aby mu ſukienke do wʒroſtu ie prsytroie 

kazala / 3 tym go odprawila. Trudnoc prawi 
Synu mam sie zdobye na krawca cobyc ſukienks 
wezesnie vrobil abo przykroil / gdyz sie nie iedna⸗ 

ko na Niebie pokazuieß / kiedy raz rogow / drugi 
róż garbow do Stanu ſwego przybieraß. Sgola 
nimaß ʒadnego na Niebie Planety ſtlonnieyßego 
Fert: e do nieſtatku iato Kiezyc: Quia Variationibus mẽ- 
Palos ſtruis variat. Kron te? / ze ieſt mortaliũ corporũ 


& auctrix & conditrix & mater generationis. Ato: | 
stey miary 3tych trzech przyczy / naprzod Pro. 
pter vicinitatem . gdys / te Planety trove niedale⸗ 
ko (a oddalone / ſkuteczniey ſprawuig wrzeczach 
dit Riezye nay bli By ieff iftis inferioribus nizeli in⸗ 
fy ktory Planeta dla teg też ſkutecznieyßa w nich | 

` operatig fprówuie „ Powtore Propter Virtuofi- | 
tatem. Bo ize ieſt namiggy/ dla tego też wnim’ 

: $ 


D 


e | 


FF , 

Ste 55 tomaosity omnes virtutes moaentiotm Ke 
periorum innych Planetow MOCY ; przez a = 
ue t omn la humida Y pr3esétistto od fi onca fobie 
dane⸗ iakoby drugie ſtonce krotko g protko odo 5 
Wine operacie ſtonca. 2507 co fłońce prse Rot 
€ fecundum variationem humoris & 1 9 E 
iezyc od prawuie / w tebnym Mies acu Ge 
oſtatek, Ex Materialitate Bo (ebe ee M A . : 
ftot. Lunaeft quafi terreftris natura id eft Ge SS 
lente & materalis po Polſtu mowiac, ieſt naz 
tury ziemſtiey zac zym propter conformitate Se í 
mi (Ete Sie nie take Matka generationis 77 


ziemſkich / barziey a nizeli ktory inßy na Niebie 


laneta. Prócz tego tedy / iakom rset], ze ieſt 
ater generatlonis ief} też ʒarazem & Ori go cors 


* puptionis , dla vſtawieznych zbytecznych wrodzo 


nych fobie wilgotności. A zaz proße ni macta 
wiet wlaſnosci Kiezyca / aboz nie ief pobob y 
Kieiycowt t y bazo ieſt; a rzeke żywym lego k T 
ferfetem. Mille hominum fpecies & ia - 
color víus. Dotwiedźieł Perfius. Y Cæſarius. Li e 


Sat, d 


euidens eft ix | a. 

m E 4 esch noftra nature; nalcens, crefces, Dialog. s» 

imminuta, decidens, to ie » idk Nicenh Ou... SP: 4% 
(t. Into A liceph. Greg» zj 


Fuit. l. 4. Inconftantia & incertafunt omnia hu- 
mana: fortuna inſultus nihil diutumum effe fin 1058 
éi alij 


alij fetus, ocius alij rebuso | 

expectationem in noctem, in tenebras in mortem 
præcipites ruunt. Nieſtateczne ieſt pozycie czlo⸗ 
wieka y co moment odmienne / wßytko Sie fortu⸗ 
ny kolem idto mies iac toczy / co podwyßßy to wz 
net vnizy / a mieyſca nigdy ſtatecznie sie zaſtano⸗ 
w.wfy nie zaͤgrzeie / ale poznoli pretkoliod wßyt⸗ 
Fie odßedßy / nad mniemanie z s wiatla w mrok 
3 mroku w grub) Noc 3 Nocy vo śmierć pretkim 
pedem leci, Przypiſuie ku remu zdanie ſwoie / ie⸗ 


zonar: in den Nauczony. Bert humanarum nihil ftabile & 
Alex: Com: Brmp elt; led infida omnia, & teflera mutabiliora . 


> &golá nie znaͤydzieß nic w czlowieku ſtateczniey⸗ 


ßego nad (om nieſtatek. Fit omnino quoddum vi- 


Paul: Lang imus Conſtantem inconſtantiam: dum morimur 


inconftantem conftantiam habemus. A dla Bo⸗ 
ga / coß to takiego ze Czlowieka vo ſamym niez 
ſtatku ſtatecznuym bydz Riez ycem powiadaia ꝛ 


Lyranus ſtary Gloffator Pifina S tlumac zac one 
ſlowa Joba S. Homo. Nunquam in eodem ſta- 
tu permanet. rośnie pizyczyny eG nieſtatku Odie, 
Quia nó eft diu in cadcm dilpofitione nec {ecun- 
dum corpus, quia modo eftSanus,m odo infirmus. 
Nec fecundüm fortunam,quia modo diues, modo 


eft pauper, nec fccundum animam, quia modo 


gaudet 


gaudet modo triflatur, Bo pedis! tato ess. 
ney diſpoſſen di u, ds DOUD nigdy wied⸗ 
e sada dlugo nie poftoi ani Ht edid 
tuny / bó dais b. wer chory dni wedlug Fors 
Dußy / bo do " Rap iutro vbogi / ant wedlug 
Mies 1 F ak wefoly/ dopiero sds ſinetny⸗ 
pg pewne kwadey ſwote Nouilanitim , 
& Soala, crelcentemi, decrefcenterii Orton í 
ich nia tóto AE onini daa nima Oade ee, 
Deeg NSUSyC ma ſwoie nowie / ma y pełnie 
dd bona e lubo na dobra do ciala 
bo do dg poris» y co do obeyseia doczeſueg / lu 
bo do duße nalezace oko obrociß: wßedlie doe, 
Miau / corrupciy, ni De kociß wßedʒie / Od⸗ 
Td co bourse ob, wel atu podoſtatku naldzieß, 
a co baͤrzo pieknie Hieronim S. B SCH 
SE » rebusque ſæculi; | 
2 ; w per infantiam Puefitia, juuentutem, 
Ee SR Centemacmaturam Seats, 
mus, nef ps lencctutis; mutamur & eur, 
ius. Kin iB nice ad mortis terminum perueni- 
ywfiytłieszecy na ówiedi, ee 
bufcsamv: Di ER e tore trzymaiac / v⸗ 
GE Ee Tor zywot naß y ob; winter 
teo, $15 les wiebij memon leceg / do Dziecin⸗ 
báo W Fennel do Mlodzienſkieg SEI 
PHAM EGO do Meſkiego 3 Alejtiegoo COrátocet 
6308 


* 


Nihil fugati. Sup: Amos 
quas dum tenemus d. Lib. 3: 


ne” 


bd 


As do zar zybialosei tocsy / od ktorego tato od 8a 
ſtatniey kwadry / do ter minu śmierci przyßedßy 
góśniemy, Ale ſluchaycie proße z pilnoscia Aus 
guſtina S. złotych y Cedry godnych flow © 
qwadrach odmiennosei y pier zehliwosci $ywoté 
Au in Ori lijdzkiego. Vita hac elt vita dubia, vita caca, vi- 
gin). ata erumnofa , quam humores tumidant, dolores 
Jacob. Que extenuant , ardores exficant. atra morbidant, ef- - 
enim eft vi- q inflant, ieiunia macerat ioci diſloluunt, triſtia 
ge pete confumunt, follicitudo coarctat, ſecuritas hebe: 
tat, diuitiz iactitant, Paupertas deijcit, iuuentus 
extollit, ſenectus incuruat, infirmitasfrangit, ma- 
ror deprimit, & poſt hæc omnia mors interimit, 
Vniuerſis gaudijs finem imponit, ita cum elle de- 
Gerit nec fuiſſe putetur. O Bose istie odmiany 
czlowieka iednego! ktorego wilgotnosci nabrz⸗ 
mialym czynię / bolesci wyeieczaig⸗ vpály wyſu⸗ 
aig powietrza zara ag potrawy y pokar my née 
dymaig / poſty wyſußaia. zaͤrty roſpußczaig / me⸗ 
lankolie z iadaia / ktorego of obitość sciſka / ſwo⸗ 
bods tepi / bogactwa Crelo / vboſtwo vniza⸗ 
młodość wywyżBa / ſtarose nachyla / choroba 
złómie / ſmetek tlumi / á na Poniec émicré zabi⸗ 
ig, Wßytkim weſelom termin y koniec Präs 
post/ & total pretko / Gfforo cstowick sgéénic/ 
306 sis 


ep 
JA: 


| 806 sie tatoby go nigdy nie bylo. Przeto do 


bese Dër powiedSial Breuis elt Vira, Abt 
Frogs emperincera. Brott zyworludzki⸗ y rue 
pem ^ e " % Bo die nie 

iedẽ na niey omylif. A czy maloß takich co na 

1 P ! 5 takich co na no⸗ 
| s3ywond Mare D cage Tedwo A W 
39ywotd Matek ſwoich pokazali/ abo ledwie cc 

na świecie w młódym wieku derer 

n ele wmlodym wieku posyli / dliści gard 

VV 
p . b narzekal Duadhucorditerſue If a£; 
Jatim był e mand víque ad vefperam finies me Geier 
kowiefvg, onc oſtoßtowawßy troßeczke miodu 
inb. StowalalicemterdGultaui paululü mel 
mae w, SS Sacymtátim Qwadran⸗ 
twymo telom żiemie / za nagrobek mog 
Ete dac one ſtowa Di et 

"Fe one frowa Lu Orior Morior . Tf ! 
zachodze. ab vtero translatus ad > 


| € Ofey pierwßey czesci wieku ludzkie $ 
| BAG vui yoinßych Enoadwach lat bocas: 
| bibe 3 be ie dna cześc druga przed foba poz 
Pfchay gubi, iato pieknie fpefuluie Auguſtin S. pa 
; ae ein Pfal. aag 


um accedi 
um accedit vna ætas, altera perit; V eniente Pu- 


f | ` p E 


tit Puerit Ste i 
a 15 ita, Venićte juuentute, perit Adolefcen: 
“a, Veniente Senectute, petit luucntus; actandé 


D | fupers 


ſuperueniente morte, perit omnis ætas. er 
dus ztatis, tot fimul & occafus atatum . Cotai 
nie trwaly na pierwßey y ofłótniey qwadrze x 
wyklbywac żywot luosti, Alec yw Delniey Tor 
wnie nieſtateczny / lowie co GT E bi 
iaznym sis ſtawiwßy leté tato Mfiesiac RECH | 
y ginie. Daycie mitatiegs fortunate kt ger 1 75 
gowßytklego na co ieno kledy ſercem pomyen id 
Animußem zakrazyl / Ooftals y przy tym eie ; ` 
ſtal? Abo przy zdrowin⸗ abo przy prodźie/ pepe | 
ooftáttu/ abo przy faworach ludzkich / wße Się | 
ia v Kræſuſow / y Datyugow niech CR | 
Gyttiego pelno / niech mu too rzeczy ial wianki 


il / niech mu sis w zloto iat: Mydaſowi prócz | 
anim whytto obraca/ y ten niedlus przy pelni | 
zofłówóć must. Wtakiey Pelni byl widstany on d 
Bogacz v Lukaß S. ktory wßytke Fortune w 


i il Sie byl zógórnać / kledy puſte rogi: 
edne kupe zdal sie byl zagarngẽ / kledy pul 4 
aye ek abo y Brogi przeſtronnych gue 
mien wypelniwßy tak ſobie rokowal. Anima mea 
habes multa bona pofita in annos plurimos, re- 


uiefce, comede, bibe, epulare. Nie ßukaycie Oz | 

śzalgego w Pelni ßezescia nad to iatieg ten Bo⸗ | 
gacz zazywal / rozumieigc ze 4 iuż 12 ee 
2501 any nie odniesie / aliscitey famey noz | 
Boney odmiany nie odn : ę Y PENS 


= 


£y abo godziny kiedy fobie tak roſprawuie Jean 
pelni Sie ſwoiey roſposciera / vflygy Dekret na 
przeciwko ſobie wydany Stulte hac nocte anima 


| tuam repetent å te, & hzc quz congregafti cuius 


erunt? © głupi człowiecze vfaigey nikomey forz. 
tunie/ y Pelny dlugowiecznosci f Wwoiey/dbo niez 
wieß pret kosci niedoyrzaney biegu miesiecʒnego. 
Oto / oto / ſturczy ie wnetze Pelnia twoid/ a oa 
Tomm Decrelcensw też tropy naſtapi. iakoß y na⸗ 
ſtapil z oſtatnia zguba iego zgaſt / a zgaͤſt; ita vt 
nec tule putaretur. wedlug flow Auguſtina S. 

Co zas do pretkosci biegn ie zyca / nie wiem 
satin podobienſtwem miał bym pretkolotny bieg 
jego exemplifikowac. Pewna rzecz wedlug aller- 
EU wfytticb Aſtrologow $e Riezyca bieg miedzy 
wßytkiemi Aftrorum Planetami ieſt naͤypredßy 
bo wtrotfim bárso czas ie rome ſwoie y curfum 
odprawute/ydoteqos Punktu od ktoreg bieg zda 
czyna wraca sie. Naprzyklad Saturnusa puncto ad 
punctum przychodzi w lat trzydziesci. Iuppiter ` 
w lat Owandscie/ Mars, w lát dwie Slonce w 

kr zyſta ßescdzies iat pied dni⸗ y kilka godzin / to 
ieſt wok. Venus y Mars w tyloż ont / lecz X ig 


życ we dwadziescia y s iedm dni / y wkilka godzin 
tuż am A biegi nim ślę do pun- 
| 2 


Er 


fiu five’ wróci taba pretkosc ie odprawuie nie 


podobna rzecz opifóć. Napodobienſtwo iednah 
Saz yie Exemplifikacij p: Nigidij Rzymſkiego A⸗ 
ſtrologa Eroty chcąc demonſtraeig vezynic / abo 
wniey vkazac idco to dwoie bliżnięt voSyvoocte 
maͤcierzynfkim choc śle wie dnym momencie pra⸗ 
wie poczynaig / nie iedne nature nie ie dne obycza⸗ 
ie / nie iedne komplexig narodziwßy eie miewaig⸗ 
gle Sie iedno od drugiego odrodzi: Saprowadzil 


ich wdom Garczarzki/ wziawßy w pioro inkau⸗ 


ſtu / dwie krople / na Eolo vpuscil. ꝓroſtazawßy 


rzemiesnikowi na wßytek lot ono kolo roſpedzic⸗ 
tak / ze onych kropel dwu y niedoyrzec bylo rzecze⸗ 
Otos mácie demonſtratia abo raczey exemplifi⸗ 
katiaroznosci blizniat / iato bowiem te dwie kro⸗ 
ple w tak pretkim biegu wiedno sie nie ſchodza / 
kak ani dwoie blizniat iednych obycza ow ieoney 
ſklõnosci natura nie vformuie . Piekna do rzecʒy 
Ale ia iey do matery moiey 
fluBniezażyć moge. Jako kola tego biegu doyrzec 
Y poiac niepodobna/ y punktu abo krople napiſa⸗ 
pey tak ledwie biegu y lotu Kiezycznego. Wezmi 
miaro od biegu ſtonecznego zgadzaia sie Mathe⸗ 
maticy ze Slonce w iedne godzine vbie zy mil 
Fillion ſto y czterdziesci tysiecy. d nie ieſt rzecz” 
| niepodobne 


iego exemplifikacia. 


hiepodobitd do wier zenia Niebo gbowis tal wy⸗ 


ſokie od zie mi y tak w Circumierencij wielkie / żę 
zie mia reſpektem nie ba ieſt idk mabe ans ies 
raczty Poniec igly sacsym lubo sie zda ise lenivo 
Stoli iednak wid imy ze we cztery y dwadzies cia 
godzin Okrag Sphery Niebieſkiey obiezy „Sub 
Pny snow. "Jeżeli Slonce tab presto 
| See bieg ſwoy do Punten od ktorego zaczal w⸗ 
: ni 365 y kilka godzin az odprawnie / a Mie 
Sia vo 27 Oni, prawdac że nizey chodzi coż ied⸗ 
nat rozumiecie iaki bedzie lot / nie doscigly nie 
doyrzany Okiem / nie poiety rozumem To ro⸗ 
zumieycie Chrzescianie o biegu zywota ludzlieg⸗ | 


té Er NS Eat 109 4: 2 3 í 4 
y pretkiey zuikomosciie wklorym czlowiek pun⸗ 


citiem iednym ieſt y mnieyßym nad koniec igly/ 


ne zung Séneca choc poganin vwazyl Punwad 
tum eft quod viuimus, & adhuc puncto minus, "P 


ſed hoc minimum Ípecies quidam longioris fpa- 
eij natura diuifi t, aliud ex hoc infantiam fecit p 
lud puericiam, aliud ab adoleſcentia ſenectut = | 
aliud ipfam ſenectutem in qua alinus totus üc 5 
dam gradus pofuit, cuius breuitatem bg ali 
quado cogitemus. Oto? mácie prawdziwe émis: 


Sectwo/ Prawziweg Swiadka na Niebie / krot⸗ 


os ei / nikczemnosci y proznosci zywota / whel 
; Dz | Bega 


Lacit 
Fol 


M — 


44-7 , Ee, SE KE NA GE » e | 
Ke kiego exlovotebá Sytocego na świecie stlam to ie 
Ge powiedzial / y do wielkieyem rzeczy praypooo | 

bal czlowieka / ale ość mieyſce Pliniußowi co on 

Min. Libra owi, Luna femel extincta fubinde renafcitur & 
6:2: bi conſenuit reiuueneſcit At Homo nec renaſci- 

tur mortuus, nec tepubefcit ſenex. Gdye by ieß⸗ 

cze Riez ycowi był czlowiek choc w taf wielkiey 
siieffótecznościy proznosci podobien / ießczez by 

mogl vyse tes tytulu ze ieſt Vniuerfa vanitas, Bo 

Hie ye lubo zgasnie / wnet ze ie znowu odrodzi / 

y lubo sie oſtaͤrzeie do pelni alba oftatiney WADE 

ty z ßedßy znowu odmlodnieie: Ale czlowiek / de 

ni sis znowu odrodzi rás śmiertelny Slug zaͤpla⸗ 

ciwßy / ani odmlodnieie przyßedßy do ſtaro⸗ 

Scl, Saczym zoſtaie ſlußnie Vniuerla vanitasOme 

nis Homo viuens. 

Ale iuz nie tál do mowy motey vßy / isto Oa 
czy waße naͤ ten zac miony śmiertelności y prosa 
ości Oblokiem Riez yc obroccíe, On to ozdobny 
y przeswietny Rie dyc „Jaśnie Wielmóżnych Ja⸗ 
śnie Orses wietnych Ich MM. Panow SIE- 
NIAWSKICH ktory na Polſkim Saͤrmackim 
Niebie Ozdobuie swiecil / Oyczyzne osvoiecal , 
@Mnato Lena SrENIAVIANA Comes Solis Coz 
paray Gia Colored. Sioſtra y raczey vete Nat⸗ 

85 ka Mar ſa / 


bybs głośl / nie zkad inad tylko Martis fauore Dg 
dzielnosci / dla meznosci ola ferca mesnego we 
fpóniatości, Nie nowina bowiem ze ktorych Bel 
tona wychowala/ w Bogi nieśmiertelne odmie⸗ 
niala . Mar ſa nie dla inßey przyczywy Mauorté 
nauczeni przezwaͤli; icono z tad ze malych ſtatu⸗ 
ram Magnos couertit niſkich wzroſtem vo wy {oe 
kich Bigantow przemienia , SIENIAYSKICH Riez ye 
przez co do tak wielkiey Pelni prz edl? nie przez 
co innego iengo Opera Mantis, meſtwem yosicle 
noscta, Wymyfty ludzkiego powiesc ieſt ii Tt 
nerwa zmozgu Jowißowego na iedney wyſpie 
Delo nazwaͤney zrod zona ieſt. Bay ka to / ale to 
prawdziwa / że LYNA SIENIAWSKICH pro⸗ 
mieniſta Cyntia nie zkad inad zaichsniala y 342 
świeciła to teft zrodzilar ie iedno wer okim polu / 
w Poln Mar ſowym ʒrodzona / w Polu Mara 
ſowym ku pelni wyroſta. NO Apollinis pharetratt 
Soror,gle Hoftis Pharetrati Terror ktorey światło 
śófne / ſobie nienawiſne Biſurmaͤnſta nienawiść 
ſtrzalami ſwemi / jako niegdy Rerxes Slonce ado 
gasic abo zac mic vsilowala. Alcides wielki woa 
tennit to ieſt Hercules nie bes Sekretu fobie bulá- 
we ſwoie Kiesycein naſad zac dawal. V cuimirum 


paola torus reprimeret aby tym potezuiey ſtra⸗ 
t | 5ydlaͤ 


[re DS y dio wie tremit Fatale 
botiesidi -holtub . Linag nieprzyiazni 
n Planety wheltiemy GE ; 160 
Gë 1 bulawe ſwoie riesycem miec cheial 
CH zeby niton ang. Bulówa Herculeſowa 
Vie ycem sie zdobita/ lecz Riezycowi SEN 1 aw- 
i KICH nie nowina były ßezyelc/ y zdobić śle Bu⸗ 
Téwámi/ nos ic Clauas, & Laticlauia & Claues to 
SÉ Purpury Senatorſtie/Butawy SHetmarftie 
Vrzedow wy ſokich klucʒe y wyſokle doſtoynos cz 
a tym od Niebieſkiego zacnieyßßy y godnieyßy / bo 
na Niebie Sar mackin zawße zoſtawal nieod⸗ 
mienny Sinceritate & fidelitate , przez co ſtußnie 
go silena /Equitatis arbitra Oyczyzna wierna td 
Hemi Ozafami prsyodsiewala: nie było tey katy 


w Oyczyznie wowie / Honoru / Woiewodztwa⸗ 


Baßtelaniy Hetmaͤnſtwa/ Staroſtwa/ Doo» 
D [Ios yinuych wiele ktora by na ramionach 
LDielbich Stenrawsnicn E 
Y famo Glorce gsdoba ied Bla cze re promiez 
A fm ich iafirości vostcláé nie zaniechywalo. 

BA heat laws Aleldeſowa Uteprsyiiciolons 
SECH śnieyfiy ten Kiezye był ſtraßßnemu Biz 
rimari, Ciezkim s ſobie y zelazuym Ot ho⸗ 


| hant nie raz odswiaoczył abo tóczey mógire: 
iÉ s 2 


ſowym / 


ſowym / kiedy od nieg krew toezyl / krwia 6 ſwo⸗ 
ia hartowal yß melco wal froeg zas Cnota wiss? 
u / Alchimig dzielnos ci vo ßezere złoto przemie⸗ 
giółó in aurez telleram fælicitatis; d niediwuycie 
sie. Martis metamorphofis eft cruorem in aurt 
colorem refingere. 5 

On to Kiezyc Sr NIA VS RTC złoty 3loteg 

o koiu Aureæ Pacis, łtory sie krwawo nigdy vka 


zóć nie zwykl / tyllo voter czas kiedy śle w Ocea- 
nie krwawym / poſoki Machometanſtiey opluki⸗ 


wal. Nigdy też blednac nie vmial⸗ chyba w tert 
czas kiedy deßcz albo zdrady zelazne bellorà tres 


pitus nieprzyiacielowiportendowal abo progno⸗ 


ſtykowal . Doft ten Miesiac swiecil w pełni 


woiey / nigdy przenigdy Llieprzytóciel ſezesliwe 
CG We eh w z dradaͤch / w fortelach 


w vtarczkach nie doznal . Blaft iafny ſtraßny y 
nieprzyiazuy oczom zawße bywal nieprzyiaciel⸗ 


ftim / & quoties Vmbram oppofuerat in vmbras | 
) ic prawie na świecie Natura fineemu- | 
lo, abo bes prsecivonosct mieć nie cheiala / zaden 
na świecie tal beſpieczny vo fortunie ſwoiey nie 
zoſtawal / aby cześcia ſwoieg niemial aͤdwerſa⸗ 
za. Quilque ſuos, vt manes ita hoftes patitur: a 


abibat. 


rownego rownemy zaw Ge opponuie Renee 


ry by mogl go weſprzec abo przekonae reſiſtentke 
Jato iedẽ ſtawny Panegyriltes VŁADISLAWA czwar⸗ 
tegopważył , Nihil habet formidabile natura, cui 
non vicilfim aliquid formidandum prouiderit, 
Elernio Pacidianum oppofuit, Achillem Hectoris 
Parida Achilli, £agam Turno; Pompeio Cafare; 
atu ia dolozyc moge etiam Lynam Lyne, émi 
Sle Xiesyc Turecki / kiedy przed nim Xielyc Ste. 
NIAWSKICH ex oppofito fangt. Cos ſtarzy baiali 
iakoby wielße widths / mnieygew pokarm obra 
csli y gwiazdy jako paczki półytali. Wielki Riez yc 
SIENIAWSKICH Port tak czeſto wiec światło 
Kiesyca Otomanſtiego fpáfal/ Bebe y Tatarow 
Pieklu / y Trupa ptaſtwu powietrznemu ná (paź 


ßenie / żelazem abo Palaßem pokladal / Ferrum Adsium: 
non fænum in cornibus portabat. Thracenfes yp 


zwyczaiu mieli/ y facrolancté tego przeſtrzegali⸗ 
aby nigdy / ieno pod pelny Xiezyc woyne toczyli / 
a byli to waleczni ludzie a Thrace martis Filio tds 
zwani Thraces. 3 kad Thracia Europe Regio Ma- 
cedoniæ ad Occaſum proxima, a Septemtrione, 
Itrum habens: ab Oriente Pontum: a Meridie 
éEgcum mare. Przyczyna abo fecret tey obferuad- 
tij aby ie rand wßelaka predzey goila / nec ægrius 


vt allolet obducat, cicatricem. Tegoż y Curcy 
: E 2 | 


przeſtrze⸗ 


© 


przeſtrzegali zwyczain Ale creſcentem L v NAM 
SIENIAVIANAM exitialem fibi & fatalem doʒna 
wad musieli, Zaez ym ten iaͤſuoswietny Xiezyc 
tanto ad gloriam creicebat felicius, quanto {ua ope 
ac opera ille infelicius decreſcebat. Blogo y nam 
Sluchacze moi bylo / do kad nam to swidtlo 
Swiecilo. Ale ze etiam aſtris fua mors ineft, zgaſt 
ten Riez ye / a iak ach nieffete$ znac ze zaͤgaſt / bo 
patrzeie czeg Poganſki y Tatar ſti rogami do die⸗ 
snie obrocony nie dokazuie?! nimaß ktoby go wz 
foavl, zmula Lynam SIENIAVWSEK ICH nimaß! 
"jac ei zgola nie zgaſt bo vo Nowiu tym malucz⸗ 


fim ktory mamy przed oczyma naßemi Drsesáce 


nego Potomka Je Msi Pana MIKOLATA 
Swiedt/ ale ießcze bez ſkutku takiego / iaklego w 
Delnibedge ſpraͤwowal. Boga prosimy/ vt ex- 
crefcat in lucem & gentem ingentem. Przyidzie 
ten czas / ze da Bog w pelni dini ſwoich zaswiecl 
& damna ktoresmy per Ecclipſim tego poniesli 
fowicie relarciet. Ale tym czaſem d zwlaßcza w⸗ 
tym nießczeſnym czóśke / ze z Delni z ßedl gorzko 
oplakac przyidzie. Apollonius lib 4. Argonauti- 
corum powiada / zebyl ten czas Kiedy Mies iac 
gosies byl zapadl / ze go widziec dlugo przez nie 
ana ly czas nie bylo. Theodorus też toż świadczy 

| ve przez 


E 


* 


ze przez kilka lat bieg ſwoy zaͤſtanowil / az dopiero 
iv tt czas sie potato / kledy Hercules mialſtoczye 
wóyre 3 Gigantami. Coi vinfyd) tase czyta⸗ 
my / ze kiedy forro prseciwho er kuleſowi woio⸗ 
wóć miala / Riez yca vo Rompania ku posilkom 
ſwoim zaͤciagala: Do czego to przytoczyć chce? 
zrozumieliscie Sluchacze moi. Xieżyc gezesliwy 
zaͤwße bywał przeciwko nieprzyiacielowi. On 
Gigantow ktorzy gory ſkladali aby ſnac y ſame⸗ 
go Jowißa z Nie ba ſtargneli / odgromil / Juno⸗ 
nie 3 Herkuleſa zwycieſtwo otrzymał; a lubo to 
wynalazek zmyslony / prawdziwz rzecz powiẽ. 
Xieżyć SE NIAV SEI CH, tako wiele razy Niebo 
8 vg (ámego na Niebie Jowißa Maieſtat 
J. K. M. obranial od Gigant ow poteznych / nie 
ia Domowy Swiaͤdek / ale Rroniki niech wyż 
świadczaię . Jeßlo Oyczyznie osterocialey na 
Splendorach Kiez ycow świetnych / inz tylko 
na iedney Iſkierce sie za wiebilo y zan zymalo. 
Gdzie Omi Mikolaiowie Rufy Woiewodowie 
y Hethmanowie? Gdzie Alexandrowie / Prolo 
powie / Rdphalowies Janorwie/ Hier onimo wie 
Srenrawsey. Marßalkowie / Podezaßo wie 
Chora zowie / Staroſtowie / Rotmiſenzowie⸗ 
Piſarzowie Dolin Koroni? ach! wgyfcy pogasli/ 
| E 3 zuikneli 


q gó 


0 
[4 


anitnelt zgineli s oezu stays» Gosie y ono Swid 
glo oczu naßych ktorego tu dzis pemiatte pobose 
na odprawuiemy / „Jaśnie Wiel: Jeꝰ M. Pan 


ADAM HIERONIM 3 Granowa SIENIAW SKI 
Piſarz Dolny Rorõny/ Staroſta Lwowſt i oto 
zgofł iato Xieżyć/ oto byla in S nimaß / dopiero 
co Sie jako nano in pokazal g ind zniknal o pes 
fallaces. Na idtie śię swiatlo iasne temu Riez yco⸗ 
wi zanioſio bylo / gy by mu były Pack niena wi⸗ 


fite żywstć nieftrociy ! 


Ale wraͤcam sie do wlaſnosci Zieżyca Nie⸗ 


bieſtiego / abym 3 podobienſtwa ied y wlaſnodci⸗ 


Kiez ycg naßego zalecenie wiekſße viazol⸗ Piekne⸗ 


mi flowy opiſal Bazyli S. 
Lib Hexan. Deg, Luna eſt D 


Nie zyc Niebieſki vo fe 


ecor Noctis, Mater Roris, mi- 


niſtra Humoris , menlura temporum „Aeris Mus 


tatrix; to ieſt Riez yc prawi teft Ozdoba Mocy 
Matta Roſy / rozmnożycielta wilgotnosci rog 


mier zeniem czaſowz Dominatrix Maris æmula 
trix Solis. Panią tdorsé/y Towarsy hie Ston⸗ 
cd. Decor noctis, dla tego iʒ nie tylko Noc ciemz 
na os wieca / ale też ze w Nocy y Lüebu y swiatu 
wielka przynośi ozdobe zn laßcza goy w Pelni 


świeci; Jeſt Matka Rolly albowiem vim fua | $ 
& Accem ſubtiliter alte 
rans | 


humuditatis AC. im primit; 


Eins & immütans in ipfius ſuperficie rorem SEN 
iz ſwoig wilgotnose ig powietrze odwilza / lore 
fabrelio zalterowawßy na powiterscbitoéci iego 
tofe fprévorte abo rodzi. zd owo widzimy⸗ ze 
lecie kiedy &iesiac ieſt las nieyßy tym też gef 
tofe né ogrooy/faby/reley tati ſpußcza. eft Mi- 
nutra Humoris dla tego bo inaugmento Lune hu- 
mores crefcunt in corpore, gdy nuesiaed przyby⸗ 
wa yprzyraſta/przyraſta tez y przybywa Hino- 
tow weiele ludzkim. Przyraſta bowiem mozgu 
w P y medulli w Losdiddy/ ialo też na 
ſcho ste na wßytkim vbywa dla teg obſerwuig 
lekar ze iz lepiey pod Pelnia krwie vpnfcsác a nize⸗ 
li in decremento. 346 drzewo ſpuſezac dbo wyci 
nac na budynki y ſczepic / abo siać leptey na zeho⸗ 


Die nizell w Pelni Ratia tego quia cum augmento 


crefcunt humores, zaczym humor zbytni y wilgot 
hose ſprawowalaby o wor Sepfoiviny ee 
iy / quia anatura bene reginon poflet. Drʒzewa 
das do budyn ku nie dobre bo dla wilgotności kto⸗ 
ta wſobie mate / do ſprochnialosci fa ſklonne y 
ſpoſobne y robactwo tatie pſuie ktore śle 3 teyze 
V Dánia 
ot3átemu sie zowie. Bo idto Magnes za ſoba 

«hio ciagnie, tak Xieżyc abo Miesigc 1 

| | ` Bobo 


lubo porußa morse/y gdy ow roscie Mora przy 
bywã / goy schodsi/ morza vbywa y tar tato 
Maurus in Cicer. Lib. powiada: Oceanus incre» 
mento Lune retinet modum iftum . ze cum cres- 
cente crefcit cum decrefcente decrefcit. Jeſt 
Lidera albo Pomiar kowaniem czaſow / bo weta 
lug biegow Riez ycg rachuig śle Anni lunares, Er os 
re Zydzi zaͤchon ywali: wet lag onego Eccl. 43, 
Luna in omnibus, in tempore ſuo, oltenfio tem- 
poris & fignum aul. ysdinytá w f obie Annus Lue 
natis 374. dini zkad vkazuie sie że Rok Sloneczuy / 
przewyśfia Mies ieczny dwiema dniami. Arabo⸗ 
wie / y Syositrothe Roki maig/ niżeli my dwie⸗ 
má dniami / preter quadrantem anca vnius dick 
iednego iafoby Eley godzin, Æmula Solis , Na⸗ 
élaboxonicita leſt abo Towarzyßke Slonca. Bd 
zawße abo chodzi przed Sloncẽ / abo nad Slon⸗ 


cem / abo in Coniunćttone, Fiedy wyżey poſtepuie 


abo o bof iako gdy aSole recedit; abo tes mplena 
oppofitione „Kiedy totaliter Soli opponitur. Dlu⸗ 
go by mi tus rych wßytkich vela (aogei Przeswie⸗ 
tny Ich N. N. P. P. Sie N 1A V SEI H Xigiye 
vkazowac. Podaie mis ie krotße a nie Miley MODA 
ne y prawdsiwe zalecenie y opifante tegoż NRiebie⸗ 


fiiego K lezyen / od lednego Slawuego Philo⸗ 


zopha. 


|| Sópba. Ktory na Pytaͤnie Adr yang Cx ſar za py- 
| banys Quid eft Luna? odpowiedzial. Luna eft 


Celi Purpura. Solis emula. Maleficiorum inimica 
Praíagium tempeftatis, Iteragentium Solatium . 
Kiesye teft Farlatng kata Niebios / Naslado⸗ 
wniczka Slonca / zloczynſtwa nieprzyiaciolka⸗ 
zuaͤkiem pogooy / podroznych pociecha . Oz 

aczmy iezeli nie był podobny z tych miar y opifde 
nia &tieʒyc naß Kiezycowi Niebieſkiemu . Aza nie 
bei Regni Purpura, Szanlatna zdobiony Szata 
ktora bywala Hierogliphikiem Stanu abo Dros 
dzenia rolewftiego" według owego co Chuy⸗ 
zolog S. napiſal: Auguftus honor nónifi Diade- 
mate & Purpura confertur. dzaß hec Luna nieby⸗ 
la abo nie ieſt Regina Cali Sarmadci se krwie Ja⸗ 


giela Krolaidaca nie tylo Purpura ale & Diade- 


mate Aoreny Brolewfliey zdobiona: Była przy 
Side to kady bez vimy tawy iego must, Sluß⸗ 
nie a bez przyſady pochlebſtwa oác o nim ewia⸗ 
dectwo moge iconego naue zonego Piſarza. Nibal 
æquè finitimum Soli, ac Luna (SIENIAVIAN A) 


e maiorum gentium , Et illa Planetis per lucem si · De Sac. Bow 


bi aSole communicatam , maioré exornat partem 
Vniuerfi, Sowie sie €igsyc dla tego Call Regi- 
na, quia de nocte abſente Sole inte Sydera brima- 

tuin 


tum tenet, & tanquam abfente rege, i e, vt 
ae D ris gubernat, A P 1 
16 Polſta nie doznala Bai ieżeli nie ona 
Kroleſtwa ablente ES Ke de A 50 7 
per lucem fibi a Sole cómunicatam in Aa 
collatione nie $świecała falté maiorem parte Vie 
wor ? Azaß nie była solis mula, Cowarzyßka 
lca nie tylko zwyzey pomienionych przyczyn⸗ 
ale y ztad ze ia minorẽ Solem ſtarzy bydz nazywali 


In Theatr . een T | 
n ac wtym Słońcu pobobre Quia & ipla Princeps 


Mundi 


temporum; hoc iplo admirandum quod radios die 


ſpenſet maieltatis, Æmula Solis: Quia ad pom- 
pam fplendoris ſui anteambulonem Phof, D 
habet 2 Vt fereniusauita lux effloreſcat. bi co if 
SIENIAWSKICH Lunam Niebieſtiemu przypodo⸗ 


d DA M „pz + Lé x „a 
bywam” gasnie tam ten przeciw temu. Bo nape > 
Es 


fui decoris .a Fratre mendicać; vt luceat. Osie⸗ 
rocialy témten w wláfne ozdobe od Slonca iey 
Sebesey bierze vdzielon . Ten tak świetny 12 
ci / ne alieno ſplendori genuiriam lucem debere 
videatur: krotka / blaha tafitose z kad inad pozy⸗ 
czana / bo korzenia wrod zoney ſtatecznosci ni i 
iac/ na lada wiatrek zuikac y gaſnac must / y lars 
wa pokryta vtracic ozdobe. Tak iato widsimy : 
wowych exhalaclach na Niebie z hum orow zie n⸗ 
| | flich 
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ſtich póczótet biorących dbo śle rodzących / ktort 
ſtoro sie zaswiecg / zaͤraz y gaſna / y co sie tam 
S wietnemi gwiaͤzdami bydz zdaly; Coieſt/y zkad 
Sie wziely pokazuia . © rych Virgiliuß + Geor. 1» 
Pracipites cxlolabi , noctisq; per vmbras 
Flammarum longos à tergo albefcere tractus. 
SIENIAWSkI CH Splendor nie pożyczóny ani ku⸗ 
piony ale od wlaſney z dawnych Przodkow nabyć 
ty zoſtawal. Hoc iplo admiradus quod, radios di- 
fpenfet Maietfatis. potwierdzam napr od tego 
Martialium Magnorumq; Virorum affinitate 3 Zde 
enych Staͤrych Family Wieltich y Slawnych w 
dzielach Mar ſowych Mezach / ktorzy sis 3 tym 
prześwietnym zlaczyli Riezycem. iako Tullius 
powiedział, I ucundiffima amicitia eft qua fimili- 


udo coniunxit; y co Ariſtoteles y Plato powta⸗ 


tzóię / Similem no alio plerumqʒ quam fimili cer- 
nimus delectari. Dla tego znaydzieß tu w tym 
3 ietycu koniunkeya Riez yca V TSNIOWIECKICH:; 
OsrnokRocowvXiajat/ miedzy ktoremi Morum 
armorüq; Similitudo iedna. Inaldzieß KosrKow 
y KONIECPOLSKICH pootowy ktore prawie iedna ka 
fiimilitudinem 3 Xtesycem dimidio circulo refer 
tuia. A zebys nie rozumiał Diana Lunam, (krora 
Gorze Deam Venatorü bye powiadali / y dla też 
| 2 pharetiata 


phatetratam z lukiem ys Siezólómi milowaley 
aby bes ſtrzal zoſtawala. Naß trzy Kopie Z a- 
'MOISKICH , hona ei ſariſtis Eunæ huius colanguini- 
tas, quas ille fortiſſimi Scnarm Sanguis irrorauit. 
Maß Serzaly Kali oH éwietiteini 002 

Ee e iq gwiazdami ozdobione. 

A izem Lunam: SIENIAVIANAM Yo żey Dania 
Morza bye mianowal / nie trzeba mi ae e? 
rum wiecey przywodzie swiadectwa / ze Xiciyé 
wielkie. ma z wodami y potokami poupodoba⸗ 
nid. Jzaliß naß Nie zyc Sreniawsicicn, ſwoich 
3 rzekami y wodami nie mial conſanguinitates? 
Mial, z rzekami LYBOMIRSKICH tp ktorych nie raz 
Oſmãnſki Pharao z woiſkami fweini tonal. Wiel 
ki Konſtanty Cæſarz / wiożiał na Swietnym 
Niebie &iezye Krzyżem zdobiony. Tego ießez e 
kylko do ozdoby naßego niedoſtaw alo / naczym 

nie zegło kiedy Bra PoTockach federe Maritali 
Toba Jasnie Wielmoz: Pani y Dobrodzieyko 
złaczyb y tym Niebieſkim znakiem przyozdobil 
Hie zapominam złączenia krwie GHODKIEVICZOW;, 
abo raczey ozdoby Abdanku Litery N wſpal Oz 
broconey⸗ ktora nie miertelney Pamieci Rodzi⸗ 
éieltá Nieboßczyka naßego S. D, Je? M. Die 
na Piſarza Polnego Roronnego, Cor ka Woie⸗ 
| : Woody, 


Goby Troctiego Sunbátora Maftorn tego Kies 


zycowi tenu przyłączyła. Jak wielkie Śluchócze 
moi widzicie ie ca tego ozdoby y iaſnosci / nie 
tylko z Sie mie ale yz Nieba zaͤciagnione. Slußnie 
mula Solis quod & ipſa radios diſpenſat maiefta- 
tis. Ale diſpenſare radios maieſtatis do ieſt: ieno 
miec cos podobienſtwa Rrolewſkiego / mieć ide 
(ności ſtoneczney podobnie promienie? Wak nie 
ia / bo tylo smialosci nimam Ale authoritas Hy- 
ftoriarum: & Faftorum Polonorum swiadczy ze 


SiIENIAWSkIEMV Maieſtas Krolewſta przyſta⸗ 


la / Krolem mu y Sloncem na Niebie Polſkim 
byc pr zyſtawalo y nie ſchodzilo na gloſach Vo- 
torum & oraculorum. I boday nie dla tego tie 
tzy Rabinowie na Orobie Jozuego Het mana luz 


Day Bożego / Slonce malowali / iakoby ießcze y 


po smierci iego ſtoiac zdumiale sao mu idis cue 
downy przyznawalo Erory y Słońcu gwiazdy 
pocmiwßy grosic ybiegn powsciagac vmial. Sol 
ne mouearis. Rrolu Planetow / wey ! ſtoy. wie⸗ 
tey Sie nad Fres nie rudy” do kad po trupach po⸗ 
lozonych deptac niebedziemy / co włóśnie Bros 
lom nalezy / iako bowiem Slonce teft Brolem 
Gwiazd y moderatorem w posrzodku Nieba/ 
wino Naieſtacie biedzacym / tal Krol kazdy we 
§ 3 ladac⸗ 


adac powinien Quafi Sol. Solus. Non ſuum bo- 
num, Fo mówi Arift. fed Subditorum appetens 
do. A czy niedoznaliß tey Cnoty SIENIAWSKIEGO 
Stonca P. D. Dolácy z O Bogody by bylo y do 
tad a zwlaßc za teraz swiecilo / y rządziło / bylo 
by commune bonum in meliori ftatu. Idzmy da⸗ 
liey , Azaß Luna Sientawsxicu nie byla Malc- 
ficiorum Inimica? Nieprzyiazna wßelkiego złóż 
czynſtwa y złoczyńców: da sie widziec . Ibawi⸗ 
kiel naß powiada ze ten ieſt złoczyńcą ktory nocy 
ßuka / a s wiatlosc ma w nienawisci. Qui male 
agit, oditlucem, Jezeliß w tym ſtowku Malefi- 
ciorum bedsiens rosumiec czaͤrownic Maleficas, 
a kiedyß boräieg zaͤbawom ſwoim czaͤrtowoſkim 
— czófu vpatruia jako wNocy / iezeli rozboynikow / 


lotrow / Piianicow ec, kiedyß bórziey miecnoty- 


robig/yc3as ſwoy maia iako wnocy. Noc ciemna 
ich pogoda aby ich nikt nie zóczył / swiatlo Riezy⸗ 
ca zwlaßcza w Pelniey Maleficiorum Inimica bar 
zo im nieprzyiazua / bo przed światłem iey żle czy 
nic q ile iawnie nie moga. Noc slácinftiego 302 
wie sie Nox a nocendo, od ßkodzenia / iz fto sis 
na Fogo y na co złego vfadsi / noca ndybársiey 
Glo, Wziawßy in genere Maleficium, za whel 
Fisly vezynek; Azaß STENIAVSRK ICH Xieżyc nie 

ij ! ſtawil 


ſtawil ie nie dobrych ſpraw / zaͤmyſtow / inimix 
cum & Hoſtem, kiedy (cum venia dixerim ) rebel 


le pectus quorumdam imo plurimorum vitimam 
cladem Reipub. & perniciem moliebatur. Ten 
Xieżyc Rzeczy poſpolitey zgube zatrzymal / ten 
odwiodl Rokoßan / y pogromil / czytaycie Aros 
mera: ſtarych y nou ye) Hiſtorikow / iali dank 
Lune SIENIAVIAN & daig; ze Ste oraʒ & Malcfi- 
ciorum inimitcam , & Tempeftatis tranquillæ Pra. 
fagium pokazala. A iako Maleficiorum & malefi- 
corum Ińunica, rof zas Iteragentium Amica zofia 
fvalá / tudzieß Virtutum, & Religionis Otrthodo- 
xe Propagatrix fideliffima.. Zywot naß y Ont nda 
ße / co fa inßego tero peregrynatia z Nie trzeba 
dowodu na to, O iato Przodkom naßym / y. 


am poczesci Xieżyc ten zoſtawal pociecha Solas 


tium Iter agentium. Bo kiedyſmy ſpali / ten Rie⸗ 
$yc/ Legum, Libertatum , Pacis atque integrita- 
tis chce mówie Securitatis ffrosem zoſtawal. O 
Reginam Cæli iako Hieronim S. G tytuluie Mas 
trem roris, Clauigeram Regni Cæſeſtis! frog mu⸗ 
nificẽcyey / ieꝰ/ßezodrobliwosci l Nacierzynſkiey 
prawie / Ero boinosci tato roſy Niebieſkiey nie 
abie zal y nie zażywał komu kluczami Panſkiey 
Ghatrznosci y Dobrodzieyſtw ſwoich wrot Bere 
: ich 


Tio bo drzwidodobrego mienia / do Rondyeiy⸗ 
do Promociy wroznych Sſtanach Duchów nych 


„ 


1 


Bościoly / 
AMafitory / 


Rlaßtory⸗ Proboſtwa / Plebanie: Brzezaͤnſtie / 


| 


Miedʒyboſtie / Gologorſtie / Satanowſkie/Fyn⸗ 
kowſtie / Oleßyckie / Buſczeckie / Dybkowfkie y 
inne po Miaſtach ſwoich y Maietnosciach; te 
no $e Clauigera Regni Cæleſtis SIENIAVIANA LVNA 
zbawienia ludzkiego pragnaca Dußom wiernych 
Niebioſa by otworzyć chciała: Nie vposledzam 
że na oſtatku wſpominam. Co mowi Slax ne⸗ 
go Lwowſkiego Collegium Soc. Iesv Erectia 
y Fundacyia na ćwiczenie dziatek zalo zona Szla⸗ 
checkich / y inßych? iedno aͤby náprsoo z mlodu 
w poboznosci cwiczóna/ w daͤlßych latach Bo⸗ 
gu / Y Oyczyznie / drudzy też luckiemu zbawie⸗ 
nits flużyć vmieli. ife Sextus Chæroneus Lib. 


u. de dictis Philoſophorum. Atticü ciuem Dio- 
; ES huius modi propofuifle quaitionem. Dic mi: 
bi 


Diogenes vt & Deos propitios & hominesnon 
infenfos habeam? Powiedz mi co mam vczynie 
abym Bogow przeciwko fobie miał laſtawych⸗/ 
y miłościwych / y ludzi nimial vrazonych . Atos ` 
temu te tezy nauki y przykazania w odpowie⸗ 
dzi poodl, "Jeżeli Vite tranquilitatem zażywać 
chce / cum dijs, qui (unt centrum clementiz ; tu- 
tamque adueríus fingulos cóferuare iunocentiam ; 
Aria ubi facienda funt. Naprʒod / Dcos tuos re- 

EU G ~ digol 


ligioſè colito. Q uifquis enim proprios ion cd» 
luerit Deos omnibus in rebus infelix erit . Potym 
maximam abhibeto in recte educandis liberis tuis 
diligentiam ; Non enim capitalior vlli poteſt ho- 
{tis contingere quam proprius filius male educaz 
tus. Naoſtatek. Gratus efto erga bene meritos & 
- amicos. Oraculum enim Apollinis dixit. Quis- 
quis ingratus fuerit ; execrabilis erit omnibus. 
Chrzescianſkim doſkonalßym obyczaiem pełnił 
to Dom prʒezacny Ich N. M. P. P. SENI AW. 
H. W Erorym y Religio erga Deum, Gratia 
in benemeritos » Munificentia in Liberorum edu 
cationis Chriftiane procuratione Eyvitield/ vt & 
Superos clementes, atque propitios, & homines 


non infenfos haberet. O ktoby policzyl te iasne 


st eee wa mo 
iemelitéfiftum ktorych ſtadami WAW ` 
Au Ae bogatemi w złocie Geer 
m ef. m owftich/ Lezaiſtich / Sokalſkich ana 
fiich , Klagtoróch y Konwentach SCH Ps Dy 
ime opatrowal / iedno abyscie Hi EM 
cowie Propitia numina óczym chwalić / y D 


gac za grzechy ludzkie mieli, O iak wam mes 


| 


Yo Nościele Bożym ysoDycsystie gwiazdy Br e 


te Ope & opera &iezyca tego / ʒaswiecily. Jez 
żeli ei / qui erudiunt alios ad iuſtitiam fulgebunt 
ficut Stella in perpetuas æternitates, preto i$ Nie⸗ 
ba nants ſwoia grzeßnym ŚGWietdią ; Cóż czele 
lako nie zaswieci mielle iaſnoscia in Centro fe- 
licitatis ©leżyc STENTAWSKICH e cuius finu taz 
Vie iaſne gwiazʒdy pochodzą! Co inßego powie⸗ 
dza one Paͤnſkie ſezodrobliwe Regie liberalita- 
‘tes przeciwko Blaßtorom y Oſobom dakoönym⸗ 
5 oſobliwie 
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moiey $e Vr 


malo światła / 3 zagaßonym światłem vbylo 


kiedy Mater roris 2 SCC e 
| wiet iesjac Frory tak iaſno rarose 
on Swietny Mheerae Nory ta nend 
wiośieli e wiecil / ing sagafls inz one Promeni 
wiożieli e wiecil / ind zaͤgaftz 1 5 
Magnificencij y e S 90 0 e Di 
; * ] X H / pr | cue 
nikczemne / © znikome / pretto Bayly” 
SASA) y pociechy <miató! Dopiero CH 494 oś 
Soso Sie siebie niedacie ; end ars 
moi / Étorsy mnie ſtuchacie / ey Va, 5 
nv widok zac mionego Riez yca patrzycle / co Pe 
Be een e : iem ze nie co tits 
Ji prawde rozumiem de n 
ße myślicie: Saprawde nos ` AA 
tg taa endoru zagaßonego 
ene Oraculo tego ſplen ' 
iM ec przy znawacie prówoe rzeczy Y mons 
Ga juerfavanitas omnis homo. Bo tes 


Sch tak wielkie Gwiatla / a gaſna / Tor przyidzie 


1a * x ^ vo re és 

ć nie dlugo czekaiac ze y my w gi 110875 
D * 2 y | € | i 

my » frorysh zywot ee CUTE s 


da CR gaſnaca y znikatach. 
Btorzy zac mienia tego / cie;kosci v Lose, 
ſkutek na ſercu R . e 
zechcecie / Czy takze ten iaſny widok Niebieſki 
ságeft ze nam iuz wiecey nie zaswiecl: Czy nie 
wzniydz ieß ießc ze kiedyßkolwiek! Odpowiadam 
wam Chr zescianie moi na Ronſolacia wage. 
Sas wieci da Bog y náosieia w Boſkim milosier⸗ 
dzin / lego ze do tych czas fulget & lucet in per- 
petua æternitate, Gdyż Xiesycá tego nie ʒiemic 
śle Niebo Domem y mießkaniem ieſt⸗ zaczym 
tam Dopiero iasniey świecić bedsie, Quaſi me- 
ridianus fulgor iako Job S. momi & cum con- 
fumptum putaueris orietur vt lucifer. Jalo ida 


fność y blaſt poludniowy powſtanie / a foy zda: 
gaßonego być mniemac bedzie, wznióżleć ian 


nowa Jutr zenka Fulgor Meridianus, rozumie sie 
tu Eloge a piſmo D. L. Reg. c . 
cuít/ je Frit Lux Lune quafi Lux Solis, 2gojie 
świdtło Xis$ycá idfo ówidtloóé Slonec / co ia 
32 milosierdzia Boſkiego / o Miesigcu 
SIENTAWSKIEGO rozumiem. Prawdac to Że ten 
iaſny Xiesyc odprawiwßy eee aa 

| ſwoich⸗ zmieniwßy sie zaßedl in Occaſum aas 
żywy przybytek cła omiertelnego / ale wzniy⸗ 

: | sie 


= 


| 
| 
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bie osbobricyfiy ficut fulgor metidianus. BO 
ácskolioict wedlug nieſtarku (wego Hier ogliphi⸗ 
Kiem ieſt odmiennosei / według tego zas że bis 


odrad za na nowiu / ieſt Hierogliphikiem stet: 


nitatis iałko drugi Phænix 5 ztad d ono v {tas 
rych Poetow mniemanie było / iakoby Kie dye 
zaͤßedßy za progi biegu ſwego miál tam gożieś 
w Oceánie zazywßy kapieli / bielßym sie nazad 
powrócić iako piße Homervss — — — 
Rurſus Athlanteis in limphis membra lauata 
Veſtibus induta & nitidis Dea Luna micantes 
Com iunxit equos celeres. — 
Cosy Owidius Poeta Rzym̃ſki. 1b. Methamors 
Vt Solet in niueis Luna vehetur aquis 
Tos y Horatius. | es 
»N 4Primna tamen, celeres reparant caleftia Lune, 
Naß żóśie Kiesye nie w Oceanie Morse 
ziemſkiego dle w onym Oceánie / ktory sis dzie⸗ 
lit y dzieli in Mare rubrum , Gynd Bożego 
Irwia oßarlaconego / omyl Sie y omywa ife 
cze wteyze krwawey kapieli Przenaswierßych D 
fiát Syna Bozego / ktora mu Cy Jaśnie Wiel 
można Pani y Dobrodzieyko fprówowóć nietyl⸗ 
ko do roczne ślę codzienne przez Offary 15 
; Fie nig 
G3 


NO te \ 


Ar 


ſkie nie zaͤniechywaß. Naͤdʒieige w Bogu/ y Bom 
swych zaſtugach tego 3ec tandem rurlus Athlan 
teis in Limphis membra lauata & veſtibus glo- 
rificationis induta; nitidius conſuigent. Awha 
ʒze te y Kiezyc / lubo nieſkaʒitelnemi granicami 
ocyrklowany ieſt / nie zawße ieonatie y wedlug 
nátury obroty odprawuie. Ma fwote Motus 
ab ortu ad occidentem rectos; ma drugie dbocca- 
fu ad ortum retrogrados, d$ na oſtateł na ſwym 
wlaſnym cyrkule y pun keie zas iedzie na co iednak 
IJzaiaß S, powiadam, c. 40. Luna latet, nequa 
quam tamen minuetur. Cóż y onaßym Riezycu 
tóżumieć mamy 5 wiec tez / ze Ste ießcze y na nóż 
Bym znowu Niebie w Pelniey vkaze / wat pie nie 


trzeba; gdyz ta mloda / iaſna w oczach nase 
P 


Jutrzenka Wielmozny / Drsesácny Dotóme 
przedzalacy / Dobra czyni potuche przez krorego 
Preswietney Familiy iuxta omnium vota ze za⸗ 
świeci iaſnosc / y damna reparabuntur, nadzie⸗ 
ie w Bogu mamy; Ale y infa Jutrzenka / Vide 
witha PANNA, Frerá miedzy noca y onient 
chodzić zwykla / to ieſt miedzy Bociem y clos 
wiefiem grzeßnym / krorego Duch S. ciemno⸗ 
éciámi zowie / za Posrzedniczka od Boga poſta⸗ 
nowiona / niewiem dla czego by temu Herbowe⸗ 
mu ſludze frei do ted przewodnią do nies mier 


Q4. 


śvffiego - 


wsx1eco od wlaͤſney Sphery firmamentu odla⸗ 
czona nie bedsic. Niechay Pan Nieba ktory Stel- 
Jato fedet in Solio, Cristvs Iesvs, qui tenet Sep- 
tem Stellas in dextera fua y te gwiazde z tym tT lies 
Siacem poteinarets przygarnie do siebie y na krzy 
ßtalowe Niebo poſadzi. Niech ia wywoła 3 pods 
ziemnych onych taͤraſow ciemności / iesli by tam 
ießcze do tych czas zatrzymana byla tenże Pan y 
Bog ktory Vocat multitudinem Stellarum qui te: 
cit Solem in Poteftatem diet & Lunam in poteftas 
tem noctis prosimy y życzymy, Wſpomagania⸗ 
y Modlitw waßych do Boga imieniem de Sige 
tobliwi Kaplani / Jaśnie Wiel: J. . Pani 
Piſairzowa Kor onna zada y prosi , Sawa 
gaycie dis przy nas wietßych Ofiarach 


Piel esy Dne Dona ci requiem & 7^ 
lucem Sempiternam, 
„ AMEN, 


